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See the notice on TED website 187-2023 - Result
Poland-Gąsawa: Household-refuse disposal services
OJ S 1/2023 02/01/2023
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Gąsawa
National registration number: 5621713325
Postal address: ul. Żnińska 8
Town: Gąsawa
NUTS code: PL617 Inowrocławski
Postal code: 88-410
Country: Poland
Contact person: Marlena Jułga
E-mail: inwestycje@gasawa.pl
Telephone: +48 523036210
Fax: +48 523036220

:Internet address(es)
Main address: https://gasawa.pl/

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości położonych na terenie 
gminy Gąsawa
Reference number: IRG.271.22.2022

Main CPV code
90513100 Household-refuse disposal services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie niesegregowanych (zmieszanych) 
odpadów komunalnych oraz odbiór i zagospodarowanie odpadów selektywnie zebranych od 
właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy położonych w granicach 
administracyjnych Gminy Gąsawa oraz z Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/187-2023
mailto:inwestycje@gasawa.pl?subject=TED
https://gasawa.pl/
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Komunalnych zlokalizowanego na działce ozn. nr 122/2 w obrębie ewidencyjnym Łysinin, gm. 
Gąsawa a także odbiór i zagospodarowanie bioodpadów zgromadzonych w pojemnikach 
umiejscowionych na nieruchomościach zamieszkałych na terenie gminy Gąsawa.
Przedmiot zamówienia obejmuje również:
• wyposażenie właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, położonych w 
granicach administracyjnych gminy Gąsawa w urządzenia do selektywnego zbierania 
odpadów komunalnych oraz
• wyposażenie Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych zlokalizowanego na 
działc

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1 859 077,41 PLN

Description

Additional CPV code(s)
90500000 Refuse and waste related services, , 90533000 Waste-tip management services

, , 90512000 Refuse transport services 90511000 Refuse collection services 90514000 Refuse 
recycling services

Place of performance
NUTS code: PL617 Inowrocławski
Main site or place of performance: teren gminy Gąsawa

Description of the procurement
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór i zagospodarowanie niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują 
mieszkańcy na terenie gminy Gąsawa.
Odbiór i zagospodarowanie odpadów selektywnie zebranych od właścicieli nieruchomości, na 
których zamieszkują mieszkańcy położonych w granicach administracyjnych Gminy Gąsawa 
oraz z Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych zlokalizowanego na działce 
ozn. nr 122/2 w obrębie ewidencyjnym Łysinin, gm. Gąsawa.
Odbiór i zagospodarowanie bioodpadów zgromadzonych w pojemnikach umiejscowionych na 
nieruchomościach zamieszkałych na terenie gminy Gąsawa.
Wyposażenie właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, położonych w 
granicach administracyjnych gminy Gąsawa w urządzenia do selektywnego zbierania 
odpadów komunalnych.
Wyposażenie Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych zlokalizowanego na 
działce o nr ewidencyjnym 122/2 w obrębie ewidencyjnym Łysinin, gm. Gąsawa w kontenery o 
pojemności 7000 l (KP7) w ilości 5 szt, pojemniki o pojemności 120 l w ilości 4 szt. 
przeznaczone do selektywnego zbierania odpadów komunalnych. Pojemnikami typu dzwon o 
pojemności 1500 l dysponuje Zamawiający.
Zagospodarowanie zebranych z terenu gminy Gąsawa niesegregowanych (zmieszanych) 
odpadów komunalnych (20 03 01), bioodpadów (20 02 01) oraz pozostałości z sortowania 
odpadów komunalnych przeznaczonych do składowania (19 12 12) w instalacjach 
komunalnych. Wykonawca zobowiązany będzie do ich przekazania do instalacji odzysku i 
unieszkodliwiana, zgodnie z hierarchią postępowania z odpadami, o której mowa w art. 17 i 18 
ustawy z 14 grudnia 2012 r. o odpadach.
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Odbiór niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych zgromadzonych w 
kontenerach oraz odbiór odpadów selektywnie zebranych, w tym w Punkcie Selektywnego 
Zbierania Odpadów Komunalnych w Łysinie, zgromadzonych w pojemnikach typu dzwon, lub 
siatka w terminie maksymalnie 72 godzin od momentu zgłoszenia przez Zamawiającego.
Odpady przewidziane do odbioru, zgodnie katalogiem odpadów a takze pozostałe informacje 
zostały określone w Opisie Przedmiotu zamówienia zawartym w załączniku nr 1 do SWZ.

Award criteria
Quality criterion - Name: Termin realizacji odbioru odpadów / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Termin rozpatrzenia reklamacji / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2022/S 205-585064

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Title:
Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości położonych na terenie 
gminy Gąsawa

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
22/12/2022

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/585064-2022
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V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received from SMEs: 1
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Zakład Oczyszczania Miasta Sp. z o.o.
National registration number: 8840007824
Town: Świdnica
NUTS code: PL517 Wałbrzyski
Country: Poland
The contractor is an SME: yes

Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 1 859 077,41 PLN

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information
1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokości: 
21.000,00 zł (słownie: dwadzieścia jeden tysięcy złotych 00/100);
2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2.
3. Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących 
formach:
1) pieniądzu;
2) gwarancjach bankowych;
3) gwarancjach ubezpieczeniowych;
4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 
2020 r. poz. 299 ze zm.).
4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem na konto w Banku Spółdzielczym 
„Pałuki” w Żninie nr rachunku 72 8181 0000 0000 0055 2000 0005 z dopiskiem "Wadium – 
postępowanie nr IRG.271.22.2022”.
UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania 
rachunku Zamawiającego.
5. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi spełniać co najmniej poniższe 
wymagania:
1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium 
przez Wykonawcę określone w p.z.p., bez potwierdzania tych okoliczności;
2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty 
wadium;
3) powinno być nieodwołalne i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie;
4) termin obowiązywania poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin związania 
ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert);
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5) w treści poręczenia lub gwarancji powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego 
postępowania;
6) beneficjentem poręczenia lub gwarancji jest Gmina Gąsawa;
7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 p.z.
p.), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. 
zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum);
8) musi zostać złożone w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub gwarancji.
6. W przypadku wniesienia wadium w formie:
1) pieniężnej - zaleca się, by dowód dokonania przelewu został dołączony do oferty;
2) poręczeń lub gwarancji - wymaga się, by oryginał dokumentu został złożony wraz z ofertą.
7. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot 
wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 p.z.p. zostanie odrzucona.
8. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium określa p.z.p.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy p.z.p.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi 
Małych i Średnich Przedsiębiorców.
3. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy;
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej.
6. Odwołanie wnosi się w terminie:
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1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1).
7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy p.z.p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu.
9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, 
zwanego dalej "sądem zamówień publicznych".
11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu 
zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Date of dispatch of this notice
28/12/2022


